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Tekna s.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti illustrati in questo catalogo, in 
qualunque momento senza l'obbligo di preavviso.

Tekna s.r.l. reserves the right to make modifications to the products shown in this catalogue at any 
time without prior notice.

Le foto riprodotte in questo catalogo sono indicative per le inevitabili differenze dovute alla 
riproduzione tipografica.I prezzi indicati si intendono con le finiture argento anodizzato o 

bronzo.

The pictures shown in the catalogue are approximate, as a printed reproduction causes inevitable 
colour differences. The prices refer to anodized silver or bronze finish. 

• In dotazione, sono disponibili coppie di supporti per teglie in alternativa alle griglie. Per i modelli
'M top' 10 coppie, tutti gli altri modelli 22 coppie. I modelli 5010 - 5010 2T - 5020 sono predisposti

per teglie Gastronorm GN(2/1). I modelli 10000 - 10000 FL - 5002 possono avere in dotazione solo i
supporti per teglie

• Couples of supports for baking-pans are available in alternative to the grids. For models 'M top' 10
couples, all the other models 22 couples. Models 5010 - 5010 2T - 5020 are predisposed for baking-pans 

Gastronorm GN(2/1). The models 10000 - 10000 FL - 5002 can have only in endowment the supports 
for baking-pans

• I prodotti TEKNA sono costruiti in accordo con la Normativa Europea EN441 - 1991E
• TEKNA products are projected and manufactured according to the EC Norm EN 441 - 1991E

• I gas refrigeranti utilizzati sono conformi alle normative internazionali vigenti
• The refrigerating gasses used are in accordance with the international normatives

• I modelli sono dotati di gas refrigerante R507
• Models are endowed with refrigerant gas R507

• Umidità relativa interna: 55/60 %
• Inside relative Humidity: 55/60 %

• Sbrinamento automatico; per i modelli di tipo NT, sbrinamento manuale
• Automatic defrosting; for the models type NT, manual defrosting

• Il costruttore si riserva il diritto di apportare modifiche di materiale e di modelli senza preavviso
• We reserve the right to make changes either in the materials used or the models without notice

• I pesi, le misure, ecc., sono semplicemente forniti a titolo indicativo e non impegnano il
costruttore

• Weights, dimensions, etc., are given purely as an indication and they do not engage the manufacturer

• I dati tecnici sono teorici e riguardano condizioni di temperatura ambiente +30°C con umidità
relativa di 65% UR

• Technical data are theoretical regarding a room temperature of 30°C with a relative humidity of 65%
UR

• Per le condizioni di garanzia vedasi “Manuale di istruzioni”
• For warranty see “Instruction hand book”

• Foro competente: tribunale Varese
• Jurisdiction : court varese

RESA :                 franco ns. stabilimento
DELIVERY TERMS:   ex-factory

IMBALLO STNDARD :      compreso nel prezzo
STANDARD PACKING :   included in the price




